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Dans tout le royaume de Minulie, la veille de Notl de 'an de
grace 72?2 el le premier du régne de Sa Gracieuse Majesté
Sylvie XXII, il w'existait pas de jeune fille plus malheureuse
qu'elle-méme.

En effet, elle venait d'étre détrdnée par son onele, le pHnee
Mistigris, un vilain borgne, chargé de sa tutelle par son pird
mourant, Le jour ofl la reine Sylvie venait dalteindre sbs
seize ans, quiélait celui de sa majofité; le traitre Mistigtis, su
lieu de lui remelire le scepire et de lui‘rendre ses compies;
avait prétendu lui imposer sa main, ;

Bien que le cour de la jeune reine n'edl pas encore parle;
elle élait bien sire que, pour un borgne setagénaire et -
chant, il ne parlerail jamais ; aussi avail-elle refusd séchement.
Mais le borgne n'avait tenu aucun compte de son refus, el il
lui avait déclaré insolemment qu'il allait l'enfermer dans sa
grosse lour de bronze, jusqu'au jour olt elle aurait changé
d'avis.

La reine Sylvie n'avail aucune force & lui opposer, car son
armée Glail remplie d'officiers nommés par son oncle et tous
ses dmes damnées. Le seul prolecteur dont elle aurail pu invo-
quer L'appui, son cousin, le prince Sylvain, avait été éloigné
de la cour, sous prétexte de négociations & poursuivre avee le
puissant empereur de Frivolité, au sujet de la forme qu'il eon-
venail de donner aux collerelles des dames: car celle grave
question menagait d'allumer une guerre désastreuse entre los
deux Etats limitrophes de Minutie et de Frivolité.,

Les dames de Minulie les voulaient relevées el celles de Fri-
volité soulenaient qu'elles devaient étre rabattues. Le prince
Sylvain étail parli muni de pouvoirs illimités pour obtenir une
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transdtlion; #h vertu de ldquelle elles nuraiedl &8 relevées
d'un chlé et raballues de 'autre, ce qui devail produire un
. effet aussi neuf que gracieux.

En pattant, le régent Mistigris lui avait dit ;

« Va, mon neveu, je Uautorise a faire toules les conecessions
compalibles avee 'honneur de la conronne ¢ Sa Gracieuze Ma-
Jesté la reine Sylvie: Mais si on me foree & tirer I'dpée; je ne
la rentrerai au fourrean que lorsque celle grave question des
colléreties auta élé réglée de facon & ne jamais rendllre ; eat
il én esl résullé une crise parmi les lavandigres, qui menaee de
saper jusque dans leurs fondements les bases de 'Etat. »

En attendant, le vieus fourbe avait eu soin de colloguier dans

li suile du prince tous lés amis de la jeune reine, et, quand il
les crul lobs & distance respectable, sdris égard pour le rihg
de son auguste pupille; il Ia fit saisir par ses estafiers pour
I'enferiner ddatis la grosse lour deé bronze: Seule, sa vieille
nourrice avail élé aulorisée a parlager sa caplivilé,
. D resle, cetle captivité ne fut pas longue. Avant de mou-=
rir, Ltpis ans suparavant, l¢ roi Sylvius LXXX avail eu une
entrevoe seeriéte avee sa fille et lui avail révélé, pour 8'etl et
vit eh tas de néeessité, tons les arcanes de la grozse Lol de
bronde, gue 168 tois de s dynastie ¢ transmettaied! de oo &
I'autre. Or, stn fréve Mistigriz, dont il &"élail toujours délie,
i'en eohihdiesail gi'une Lrdés petite partie.

Oelui-ei avilit fait etifertmer sa nidce au plus hdul étage de
la lour, dans uh appartement dont il avait énsuoite fail murer
la potte ; mais ld prisonnidre avail la liberté dé motler sur la
terrasse qui terminail cel édilice.

La se trouvail une poulie et une corde @ laguelle on alta-
ehilit tous les jours ung torbeille renfermant les provisions des
detix tecluses. La lour élait 8 haute gu'il aurait falln un eou-
rage plus que sirhdmdin pour egsayer de &'6vader & Paide de
celle poulie; dailleurs la corde avail élé choisie trop laible
pouf pouvoir supporter le poids de la jeune réine, si légbre
qu'elle fit, et une senlinelle veillait constamment ad bas dé I
tour, qui ¢lail enfermée elle-méme dans un mur de bronze
haut de cinquante pieds, Pour ce gui étail des gardiens, afin
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quil ne fit pas possible de les corrompre, les deux caplives
avaient éé fouillées soigneusement, avant d'dire enfermées,
par la princesse Brelande, digne smur du régent, et elle ne
leur avait rien laissé qui pil tenter la cupidité, ¢'est-a-dire ni
argent, ni bijoux, ni vélements de prix,

Avec un tel luxe de précautions, 1"usu rpateur se croyait bien
sir d'avoir proprement coffré sa souveraine, et elle crut,
n'ayant pas d'autre défense a lui opposer, devoir le laisser
dans cette illusion; mais, huit jours aprés, la veille de Noél, a
la nuit tombante, elle pressait un ressort caché sur la terrasse,
entre les interstices de deux plaques de bronze, et elle dé-
couvrait un escalier en colimagon, ménagé dans la muoraille
méme de la tour. Il conduisait & un passage secrel aboulissant,
trés loin de I, & une masure des faubourgs de la ville, qui
semblail abandonnée depuis longtemps.

Cependant, dans une pidee du premier étage, la seule qui
possédat encore des vitres, se trouvait un grand lit de serge,
dvec ses matelas et ses couvertures, plus un grand faulenil en
lapisserie, trois ou quatre chaises, el une grande cheminée
sculptée.

Malheureusement, il n'y avait ni bois ni charbon. La lugitive
eut bien l'idée de broler les meubles, mais comment se pro-
curer du feu? En ce temps-1a, les allumettes phosphoriques
o étaient pas inventées. Il fallait d’abord battre le briquet pour
allumer de I'amadou, & I'aide duquel on enflammait des allu-
metles sonfrées, Tout cela manquait, 1l ¥ en avail bien chez
I'épicier d'en face, mais la reine avait peur de se montrer,
Dailleurs, elle ne possédait pas un liard, pas une bague. Elle
avait éteint le bougeoir qui avait servi & 'éelairer dans le sou-
lerrain ; il ne lui restait qu'a se blottir comme elle pourrait
sous les convertnres of & altendre le lendemain. Crpendant,
avanl de se coucher, elle voulut tenter la fortune el mellre
son mignon soulier dans la cheminge.

fui sail si le petit No#l n’aurait pas pitié d'une pauvre reine
détrdnée ?

A seize ans l'on dort toujours; aussi la nuit ne parul pas
trop longue. Quand Ia reine Sylvie s'éveilla, la neige tombait
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& gros flocons, obstruant les petits carreaux sertis de plomb et
ne laissant pénélrer qu'un jour lout i fait lugubre,

Elle s'empressa d'aller & la cheminde, 3 eloche-pied, cher-
cher le soubier qui lui manquait. Le petit Nol ne s'était pas
montré magnifique envers la reine de Minutie; eependant, il
ne l'avait pas tout a fait oubliée. Dans la cheminge se trouvait
un sac de charbon qui n'y était pas la veille au-dessus, un
briguet, de I'amadou et des allumeltes. La reine s'empressa
de hattre le fustl, comme 'on disail alors. Dans un coin de la
cheminée, elle découvrit un fournean de terpe qu'elle bourra
de charbon, et bientot elle eut e plaisir de se chauffer & un
feu ardent.

La pauvrette ne se doutait pas que c'élait un pidge qui lug
élait tendu par la méchante fée Dentue, seur de la princesse
Brelande. La chambre était petite, les fendlres trés élevées
au-dessus du plancher, une seule porte fermant trds bien et
garnie de bourrelets y donnait aceds. Sylvie s'élait accroupie
en face du réchaud, sans s’apercevoir qu'elle cédait 4 une som-
nolence irrésistible. Cen était fail de Ia pauvre pelile’ reine,
si, en ce moment, elle n'edt é1é tirde de sq lorpeur par des
coups violents frappés aux carreaux de la fenéire. Elle se re-
lourna; 'étail un oiseau d'assez forte taille en délresse dans
la lourmente. A quelle espéce pouvail-il appartenir? 1] était
difficile d'en juger & travers les vitres que la neige avail ren-
dues opaques. N'importe, 'était un hote envoyé par Dieu, le
jour de sa naissance. Elle coural luj Ouvrir: un magnifique

perroquet fit irruption dans la chambre ay milien d'un tour-
billon de neige.

La reine voulut refermer la fonétre.

o Nen failes rien, wadame, s eerig Foiseau dans le plus
pur dialecte de Minutie. C'élail un méchant lour de la fée
Dentue; encore quelques minutes et vons 6liez asphyxiée par
les vapeurs de ce charbon. »

Sur ce, le perroquet vint se poser sur 'épaule de la reine.

« Ne me mordrez-vous pas, monsieur I'oiseau? luj demanda

celle-ci, un pen effrayée pour sa joue du voisinage de son for-
midable bec.

1888, — vome vy 2



142 REVUE BRITANNIQUE.

— Oh! ne craignez rien, répondit celui-ci, Votre Majesté ne
posséde pas de serviteur plus humble ni plus dévoudé que votre
pauyre perroguet. Regardez-mal hien en face, el djles-moi si
jamais vous en avez vu de mine plus franche el plus docile? »

La reine, rassurée ou & peu prés, se hasarda a bwi olfrir le
doigt, sur lequel il monta avec toutes sortes de précautions, et
elle put alors I'examiner Lout & l'aise.

('était un magnifique chrysotis verl avec un superbe capu-
chon jaune. 11 avait des épaulettes écarlates et les pennes des
ailes du plus resplendissant azur. Son bec, de la courbe la plus
élégante, avait la couleur el la transparence de I'onyx. Cerles,
il n'avait pas son pareil dans tout Minutie,

« Comment vous nommez-vous, monsieur le perpoquet ? lui
demanda la reine,

— Permellez-moi de garder 'incognito, répliqua I'aiseau ;
je répondrai au nom de Jacquot. Pensez de moi tout ce que
yous voudrez, mais ne m'interrogez poinl; je ne pourrais sa-
lisfsire votre curiosité sans m'Oler les moyens de yous servir.
Contentez-vous de Passurance que vous n'aves pas de sujel
plus dévoué que Jacquot. Fiez-vous § moi, et sachez que je me
suis enyolé de la yoligre de 'empereur di Frivolité. Je vous
apporte des nouvelles de votre cousin Sylvain.

— Sont-elles bonnes?

_ Excellentes; il n'a jamais 6té plus heureux de sa vie;
mais veillons an plus pressé. Aprés vous étre convaincue que
yous pouyiez sortir quand il vous plairail de Ia tour de bronze,
vous n'avez, pour le moment, rien de micux & faire que d'y
renirer: car yous ne pourriez vous risquer dans la ville sans
yous exposer & vous faire reprendre, Tous vos partisans onl
&t deartés: Ie mieux est d'attendre une oceasion plus favo-
rable. »

Le conseil étail sage, la reine le suivit immédiatement, Son
bougeoir rallumé, le perroquet sur son doigt, elle s'engagea
de nouyean dans le soulerrain, et regagna sa prison sans que
personne autre que sa nourrice se fit apergu da son absence.

Si le el oiseau ful choyé par les deux recluses, je erois inu-
tile de vous le raconter par le menu, et cependanh, celui des
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perroquets, le chénevis, faisait défaut, mais on Ini donna tant
de pain trempé dans du vin de Chypre, qu'il se serail grisé
comme un Suisse, 8'il n'avait pas eu la cervelle solide. Le dos-
sier d'une chaise lui ful assigné comme perchoir, La jpurnéde
st pais=i gademenl en bavardages de loute sorte, Jacquot y dé-
ploya tout I'esprit d'un gazetier. En ce temps-la, les gazetiors
¢laient lenus d'avoir de 'espril. Le soir, il parut quelqug peu
marri, que la reine ne 'admit point dans sa chambrs & cou-
cher; mais elle le soupgonnait si véhémentement de n'dtre
U UL prince élaorpicsd o olzcau par une méchante fée,
qu’elle le traita en conséquence.

Le surlendemain, I'on tint un conseil ol Jacquot prouva
quil avail loute la prudence el toule la sagacité d'un diplo-
mate. La reine, grice aux confidences de sou pare, était libre,
quand il lui plaisait, de se soustraire & sa captivild, mais elle
s'était convaineue que sans le nerf de la gnerre sa libertd ne
pouvail lui &tre d'aueun profit. 1l fallait done se procurer de
V'argent, Jacquol en fit son affaire. Il prit son vol vers Minutie,
el, moins d'une heure aprés, il revint apportant avec son bee
deux onces d'or espagnoles, valant chacune 92 franes de notrg

monnale.

Il les avail prises sur la cheminée de Mistigris, daps une
coupe d'onyx qui lni servail de vide-poches.

Sylvie le gronda d'avoir commis ce larcin ; Jacquot répondit
quiil y avait pas de larcin, puisqu'il n'avait fait que reprendre
son bien. Son seul scrupule était d'avoir pris si peu. 1l se fit
confectionner une jolie bourse de soie et il la rapporta rem-
plie d’autant de piéces d'or qu'il pouvail en porter.

Mistigris s'apergut de la disparition de ses doublons et
l'imputa & son page Gringalet, qu'il fit fesser d'importance.
Pour cette fois e page était innoeent, mais il avait si sonvent
mérilé celle correclion qu'on ne pouvail pas le plaindre,
Malheureusement, Mistigris ne laissa plus rien tralner, de
sorle que celte source de richesses se trouva larie. Jacquol ne
sen aflligea pas autrement. Sa bien-aimée maltresse possé-
dait une premidre mise de fonds : il ne restait plus qu'a
guetter 'oceasion de s'en servir,
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Elle ne se fit pas altendre longtemps.

La ville de Minutie ful mise en émoi par un double événe-
ment qui I'agita bien autrement que la disparition de sa reine.
('ecl e les Minmtiens éaient de dedles de gens qlli res-
semblaient singulitrement aux Parisjens daujourd’hui. Des
affaires de 1'Etat ils ne se souciaienl guére. Pourvu que la
campagne leur envoydt des vivres et payat les lourdes taxes
dont elle élait surchargée, peu leur importait qu'elle fiat bien
ot mal gouvernée. S5i les dtrangers profitaient de leur incurie
pour les dépouiller de leurs plus belles provinees, ¢a leur
alail bien égal. lls se gardaient bien de lire les gazelles gui
avaient la soltise de les en informer. Leur plus grand plaisic
était de changer de gouvernement, parce que, dans les révo-
lutions, on trouvail toujonrs & pécher en eau trouble. On
ne pouvait pas leur servir de spectacle plus attrayant que le
supplice d'un roi, surtoul d'une reine. lls espéraient bien qoe
la panvre Sylvie serail tirée un jour de la lour pour éire déca-
pitée en grande pompe sur la grande place de Minutie, C’était
tout I'intérél qu'ils lui portaient. Aussi, I'usurpation de Misti-
gris n'avait pas renconlré d'opposition.

Le vilain borgne, aprés avoir pillé les trésors de sa nidee,
les dépensait joyeusement en fdtes et en spectacles dont les
Minutiens raffolaient. Aucun n'aurait versé unc goutle de
son sang pour som souverain légitime, mais ils s'égorgeaient
entre eux comme des poulets pour une chanteuse on une
ballerine, ou pour quelque mauvaizge plaisanterie publiée dans
une gazetle.

Jugez du vacarme qui se fit dans Minutie lorsqu’elle appril
le double malheur qui la frappail. Le premier soprano de
I'"Académie rovale de musique, une vaporense Allemande,
<etail levee un jour allligee Qe aphionie compléle, @ la
suite d'une orgie de schnap et de choncroute, et le premier
Wpor Corioli s'élait laissé enlever par la vieille princesse
Brelande.

A celte nouvelle, les Minutiens =e levérent comme un senl
homme, bloquérent en armes le palais de l'infortuné Mistigris
et lni déclarbérent net que, s'il ne trouvait pas immédiatement
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un antre soprano et un autre ténor, ils lui feraient couper le
con en grande cérémonie sur la place de Minutie, & seule fin de
ne pas perdre habitude de s’amuser.

Mistigris, élant borgne, ne voyait le péril que d'un il
mais il le voyail i gros, quil v'en élail pas plus brave.
Il tremblait en se rappelant l'exemple de son grand-pdre,
décapits avec la reine sa femme, bien qu'il fat le meilleur
prince de son temps. Aussi fit-il tambouriner par lous les
hérauts, et publier par loutes les gazettes qu'il péserait son
poids d'or & loul lenor el & loul soprano rednissant les qua-
lités exigées par les sévidres Minuliens.

Un malin, Jacguot rapporta dans la tour le numéro d'une
gazette contenant le récit de la révolulion minutienne.

« Le moment est venu, dit-il & la reine, quand elle eut
achevé cetle leclure.

— Quel moment? demanda eelle-ei loute surprise.

— Yous allez vous proposer pour remplacer la signora
Roschen Wurlzenberg ; quant & moi, je me charge du rdle de
Corioli. .

— Y songez-vous, Jacquot? Vous, un oiseau de bien?

— i j'v songe? Ce belitre de Corioli a été denx ans mon
valet de chambre; ¢'est moi qui lui ai appris ce qu'il sail,
muis & eoté de moi il n'a jamais éLé quun rossignol d'Arca-
die. D'ailleurs jugez-en. =

Et le glorienx Jacquot entama le cantabile de 'opéra d'Eu-
rydice auz enfers, alors lris en vogue, avee une maesiria
qui arracha des applandissements a la reine,

« Ah! mon bon Jacquol, s'écria-1-elle, que vous éles supé-
ricir & Corioli |

— N'est-ce pas? répondit I'oisean en se rengorgeant; eh
i, o eobe de Volre Gracicuse Majesla, la Wurlzberg chante
comme une casserole,

— Vil flattenr !

— FEssayez; nous allons chanter en duo le nocturne a deux
voix de Dolei, le compositeur favori de Minulie. »

Alors, s'emparant du fuscan de la nourrice, il le brandit
comme un baton de chef d'orchestre, frappant & coups redou-
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blés sur le dossier de la chaisa qui lui servail de perchoir, et
s chantérent & tour de role les stances suivantes ;

Vogue, ma nacelle,
Devant ton {ailloir,

Le flot s¢ redresse rebelle,
L’azur des montagnes
S’empourpre le soir

Par-deli les vertes campdgnes,

Le laboureur regagne la maison
Et le brun crépuseule envahit I'horizon,

Alors Philoméle
A l'écho lointain

Redit sa douleur éterhelle.
L'éclatant prélude
Fait taire soudain

Tous les hruits de la solitude,

Son chant s'égréne en trilles vigoureus,
FPuis g'éleint sourdement en sanglots langoureus.

Mais d'une chouette,
Le sinistre eri,

B'en vient interrompre ln féte,
Mille cris de guerre
Partent & I'envi

De tous les points de la clairiére.

On se concerte, et I'on chasse & grand bruit
Le lugubre chanteur qui lourdement s'enfuit,

La vague plaintive
Berce en murmurant

Thétis qui s’sndart sur la rive,
Artémise, la blonde,
Séme en =e levant

Tout son écrin de feu sur 'onde,

Zéphyr se léve el se glisse sournois
Auprés de sa Chloris qui 'attend sous le bois.

Mais I nuit plus sombre,
Dans l'aire des cieux,
Verse ses étoiles sans nombre,
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Toul dans la hature
Devient silencieux,
Sauf le ruisselel qui murmure,
Le ver luisant allume son fanal,
D'un rendez-vous d'amour ce seva le signzl.

Allons done, la belle [
Yas-tu sommeiller 7
C’est ton amoureux qui Uappelle.
Nul regard n'épie
Pour noug surveiller,
Vite descends dans la prairie.
La brise est Ligde ot, voilant son lambeau,
La nuil sur nos amours jeltera son manteau.

« Bravo! bravo [ » g'éeria la nourrice enthousinrmeée,

La reine, en effet, avail é18 merveillense, mais Jacquol avail
chanté avee tanl de passion la dernidre stance, qu'elle en élait
restée confuse et réveuse.

L galant perrogquet fit observer que ce n'était pas le moment
de se laisser aller & la réverie. Il s'agissait d’abord de ma-
quiller la reine de fagon & la rendre méconnaissable, puis de
se procurer un aide qui it pour lni les gestes, pendant qi'il
chanterait lui-méme dans la conlisse.

Immédialement, il partit par la fendtre el revinl bientdt,
rapportant une botte qu'il avait volée sur la toilette de la prin-
cesse Drelande, 11y avait de quoi se leindre en toute nuance,
Sylvie, étant blonde comme le pain frais, choisit la brune qui
la déguisait mieux. Elle se fit de gros sourcils i litalienne,
mit beaucoup de rouge, bourra son corsage de colon afin de
dissimuler sa taille svelte ; enfin, elle g'enlaidil & plaisir, ce
qui ne l'empicha pas d'dtre encore mille fois plas belle que la
Wurtzberg.

Ces préliminaires achevés, on laissa la noutrice & la garde
de la prison pour recevoir les provisions journaligres, afin que
les gens de Mistigris ne se doulassent de rien. La reine, son
perroquel sur le poing, sorlit de nuil el gagna la campagne.
Sur les indications de I'vigeaun, clle alteignit un village
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peu édloigné, of slationnait I'ambassade dy prince Sylvain.
de retour da Frivolité. Mais son eousin lni parpt singulidre.
ment changé et nullement A son avantage. 1] éfajt gris comme
un lansquenet pp imitait le langage du perroguel & &'y mg.
prendre. Sylyig apprit eependant, & son srand élonnemeny,
quil avail parfaitement renss; auprés de I'empereyr, of e la
question des collerettes avait éta résolue au mieus des intérots
des dames de Minutie,

Bien que cettn ambassade iy Inimement composde de ses
partisans, personne e Pavail reconnme sone son maguillage,
“L dacquot Ini conseilla de garder | incognito, Lo prince Sylvain
avail appris la révolution qui avait déponillé la reine Sylvie de
ses Elats, el s'étail arrélé dans ce village pour se donner Je
temnps de g reconnaltre. Jacquot ent yne conférence seppie
avec un vieux professenr de musique et up page de Sylvain,
qu'il décida 3 accompagner la princesse 3 Minutie. Par Jeyr
fntr-rmédinire. elle acheta les habits d'npe riche bourgeoise
décédée depuis peu, Elle se munit "de Yrois mules passahles
pour elle et sa gyjje. et, dans cet fquipage, elle rentra hardi-
ment & Minutie, sop perroquet sur Je poing, se donnant ponr
ine canlatrice pp voyage,

Dés que Mistigris Vapprit, il Jui tOvoya son maitre de elyy-
pelle pour s'assypep si elle était en état de remplacer Ja Witz
berg. Elle Juj répondit que nop seulement elle ¢'ap fattait,
mais que son ami, le seignenr Rospo, était bien supérieur i
Coriali. L'audition eut lieu. Naturellement op fut Jacquot. qui
chanta pendany que Rospo faisail les gestes. Le mattre de
chapelle fut émerveillt, Sup |o rapport enthousiaste quil fit &
Mistigris, log deux artistes do passage furent engagss an prix
de 2000 dueqys, parreprésentation, payables d'avance. Ilavait
Bl conveny que le vieux professenr mrile avaient amend aves
PN remplicait e pile . soufflenr,

Le lendemain, ils déhutdrent dans I'npéra A" Euryidice, Jar-
quot avait pris place 3 ®té du souffleur; il chanta pendant que
Rospo gestionlaiy. Son suceds fit immense, mais colyj de
Sylvie fut yne frénésie. Cos hons Minutiens, qui auraient &g
81 enchantés ge lui voip couper le con, Fapplaudissajen; 3 faire
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eronler la salle. Les hommes faillirent l'ensevelir sous Jeg
fleurs, les femmes |y Jetaient leurs bijoux. Mistigris, plus
borgne et plus gris que jamais, la fit venir dans sa loge ot |
Passa au cou sa chalne d'or, 3 laquelle était attaché un médaillon
garni de brillants, valant ay moins 100 000 ducats,

Au sortir dy spectacle, les Minutiens dételérent les cheyaux
du carrosse de louage qui devaient 1y ramener i son hotellepie
el 5’y atlelirent Cux-mémes, On Ini donna une séranade apy
lambeanx; il fally qu'ello papgl vingt lois au baleon ; ee fut &
grand’peine qu'elle Obtint la permission de prendre un pen
de repos,

Enfin, lorsque 1a Princesse ful seule ayee dacquot, elle [ni
dil :

« Iy adone upe royaulé supérieure i celje que je tiens de
Mes ancetres ? Jamais Jog Minuticns n'ont fait a la reine Sylvie
Faceueil qu'a FEEU ce soir la chanteuse Lyeja Amorelli ; vraj-
ment, J'en suis & me demander st je ne devrais pas garder |e
masque dont tu m'as affublée, et s'il y 4 d'autres reines se-
rieuses que celles de la rampe ?

— Malheurensement, répondit I'oiseau, cptie royaulé vous
FIPOsE aux mémes dangers que |'autre. Le théatre nappartient
pas i la diva, il faul qelle paye la permission de s’y montrer,
el J'ai vu ce soir dans il unique de Mistigris, qu'il convoite
eneore plus la signora Lueig Amorelli que la reine Sylvie,
Nous Iui avons exlorqué I'argent qui nous manquail, c'est
lout ee que pouvail nous ripporter le métier de comédien.
Allons rejoindre mainteoant Fambassade, et apprélons-nous j
reconquérir Minutie,

— Quel merveilleyx conseiller tu fais, mon bon Jacquot ! 4
s'éeria la prinpesse,

Ei fouillant dans toys Jes bouguets qu'on lui avait jetés, elle
N retira une rose unique, ear en cette saison plles Elaienl
introuvables. Pujs elfe Foffrit an perroguet, sans réfléehir que
cel oiseau s'en souciajt autant qu’un poisson d'une pomme,

Mais, contre toule prévision, Jaequot se jeta dessug avee avi-
dité, Ia mordit, et immédialement |y reine eut devang elle le
prince Sylvain,
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o de m'en fais doulée ! . <teria-l-elle, toul heureuse da
cetle métamorphose,

Le prince plia un genou et haisa respectueusement la main
qu'elle lui abandonmna,

“ Yous venez de rompre I'enchantement de Ia fée Dentue,
lui dit-il. Sur la pridre de la princesse Brelande, elle m'avait
transformé en volatile au moment ot je venais d’apprendre
la rébellion de Mistigris, et oii je me proposais de marcher &
volre secours.

— Mais le prince Sylvain que nous avons laissé hiep aveo
volre ambassade ?

— (’était mon perroquet, auquel la fée Dentue avait donné
ma ressemblance.

— Et cependant on dit qu'il s'est tiré & son honneur de
sa mission.

— Quoi d'étonnant ! =i tous les perroquels ne sonl pas di-
plomates, tous les diplomates ne sont-ils pas des perroquets !

— Peut-8tre | Mais qu’allons-nous faire?

— Maintenant que je suis rentré en pogsession de moi-
méme, je crois que le mieux est de nous réfugier dans [a
grosse lour de bronze, ol nous serons & 'abri des indizcrels ;
de 14, ‘nous verrons venir les dvénements, »

La princesse lrouva I'avis raisonnable ; Sylvain renvoya a
Fambassade ses deux affiliés, puis il suivit la reine dans son
asile,

Le lendemain, quand les Minutjens apprirent la disparition
de leur ténor et surtout celle de leur soprano, ils entrérent
dans une fureur bleue, et menactrent Mistigris de le jeter par
la fendtre. Pour les calmer, celui-ci ne vit d’autre Moyen que
de tirer la reine de sa prison ef de lui faire rouper le con en
grande pompe. En conséquenee, suivi de tous ses estafiers, il
se rendil 4 la grosse tour el ordonna de démurer la porte,

« Voilh qui simplifie les choses, s'dcria gaiement Sylvain,
le hibou est dans In eage, nous allons I'y enfermer, suivez-
moi. »

Tous trois descendirent, Fn passant devant la porte du mug
de bronze, ils viren| quelle n'élait pas gardée; la sentinelle
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s‘amusail comme les aulres i voir ce qui se passail dedans.

La clel était & la serrure, Sylvain la lerma & double tour,
puis il se mit & jeter & la foule les 100 000 ducals qu'il avait
regus la veille. Celle-ci le reconnut et cria: Vive Sylvain!

« Maintenant, mes amis, s'écria-t-il, voulez-yous m’aider
& couper le cou & ce gredin de Mlshgﬂs"

— Oui! oui! » eridrent mille voix.

On courut anx armes, on saisit le misérable usurpateur et on
lui coupa le cou en grande pompe, sur 'échafaund qu'il avait
fait dresser pour la reine,

En ce moment I'ambassade rentrait dans Minulie ; Ej’l!min
appril que son perroquet, quiavait disparu depuis quinze jours,
s'élail subitement retrouvé; il en fit hommage a la reine. Un
mois aprés, elle lui accorda sa main. Leur régne fut si prospére,
que les Minutiens attendirent leur mort, pour se metlre en

république.



